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Vyfizuje Maty&$ Hron (Zvefejnéno na profilu zadavatele
E-mail hronm@spravazeleznic.cz /

Published on the Contracting Authority's Profile)
Datum 14.09.2021

~RS 4 VRT PRAHA-BALABENKA - SJEZD LOVOSICE; ARCHITEKTONICKA SOUTEZ
TERMINAL ROUDNICE NAD LABEM VRT"

Vysvétleni zadavaci dokumentace — Dodatecné informace ¢. 2

Sprava Zeleznic, statni organizace, se sidlem DIazdéna 1003/7, Praha 1, PSC 110 00, Ceska
republika, ICO: 709 94 234 (,Zadavatel") zahajila zadavaci fizeni na souté? o navrh s ndzvem
~RS 4 VRT PRAHA-BALABENKA - SJEZD LOVOSICE; ARCHITEKTONICKA SOUTEZ
TERMINAL ROUDNICE NAD LABEM VRT", ktera byla uverejnéna ve Véstniku verejnych
zakazek pod evidencnim Cislem Z22021-032162 (,Soutéz"). Soutéz je vyhlasena jako oteviena
soutéZ o navrh ve smyslu § 145 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek, ve
znéni pozdé&jsich predpisi (,ZZVZ").

/

Explanation of the Competition Terms and Conditions No. 2

Sprava Zeleznic, statni organizace, with its registered office at DlaZdéna 1003/7, Prague 1,
Postcode 110 00, Czech Republic, ID No.: 709 94 234 (the "Contracting Authority”),
commenced a procurement procedure regarding the design competition entitled "RS 4 VRT
PRAHA-BALABENKA - SJEZD LOVOSICE; ARCHITEKTONICKA SOUTEZ TERMINAL
ROUDNICE NAD LABEM VRT”, published in the Tenders Electronic Journal under registration
no. Z2021-032162 (the "Design Competition”). The Design Competition has been announced
as an open design competition pursuant to Section 145 of Act No. 134/2016 Sb., on Public
Procurement, as amended (the "PPA”).

Zadavatel obdrzel od zadjemce o Ucast v Soutézi pisemnou zadost o vysvétleni soutéznich
podminek v souladu s § 98 odst. 3 ZZVZ. Zadavatel timto poskytuje vysvétleni soutéznich
podminek v souladu s § 98 a § 144 odst. 2 ZZVZ v ¢eském i anglickém jazyce, vetné
presného znéni zadosti o vysvétleni soutéznich podminek bez identifikace zajemce, ktery o
vysvétleni pozadal.

/

The Contracting Authority has received a written request for explanation of the Competition
Terms and Conditions pursuant to Section 98(3) of the PPA from prospective participant
interested in participating in the Design Competition. The Contracting Authority hereby
provides an explanation of the Competition Terms and Conditions in accordance with Section
98 and Section 144(2) of the PPA in both Czech and English languages including the exact
wording of the request for explanation of the Competition Terms and Conditions, without
identification details of the prospective participant who has requested the explanation.

Sprava zeleznic, statni organizace Sidlo: Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 Generalni Reditelstvi
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym IC: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234 Dlazdéna 1003/7
soudem v Praze, spisova znacka A 48384 spravazeleznic.cz 110 00 Praha



2/3

Dotaz zajemce, bylo-li vysvétleni
poskytnuto na zakladé zadosti o
vysvétleni / Request of the participant
where the explanation was provided
based on a request for explanation

Vysvétleni Zadavatele/ Explanation
of the Contracting Authority

Pdvodni text dotazu: / Original request:

Hej, jsem praktikujici architekt v Indii. Ve své
zemi mam licenci k vykonu povolani. Mohli
byste mi prosim potvrdit, zda jsem zpUsobily
pro vySe uvedenou zadost? Pokud ano, mohli
byste mi prosim poskytnout anglickou verzi
briefu, pokud je k dispozici. S pozdravem. (...)

Preklad: / Translation:

Hey, I'm a practicing architect in India. I am
licensed to practice in my country. Could you
please confirm whether I am eligible for the
above application? If yes, could you please
provide me the English version of the brief if
available. Regards. (...)

Zadavatel poZaduje, aby realiza¢ni tym
Ucastnika tvofili minimalné nize uvedené
osoby:

1) Architekt, a
2) Projektant dopravnich staveb,

pricemz tyto osoby se musi podilet na
pripravé soutézniho navrhu a zaroven
nasledné na plnéni nasledné zakazky
navazujici na Soutéz.

Pfesny seznam kvalifika¢nich pozadavkd pro
kazdou osobu v realizacnim tymu naleznete
v Casti 4.1 soutéznich podminek.

Anglicka verze soutéznich podminek,
soutézniho zadani, stavebniho programu a
dalSich priloh je k dispozici na profilu
zadavatele.

https://zakazky.spravazeleznic.cz/contract_di
splay_10536.html

Zadavatel pro Uplnost uvadi, Ze v souladu

s bodem 13.1.2 soutéZnich podminek je

v pFipadé rozporQ mezi jednotlivymi
jazykovymi verzemi rozhodna Ceska jazykova
verze.

/

The Contracting Authority requires that the
participant's implementation team consists of
at least the following members:

1) Architect, and
2) Civil engineer for transport structures,

These persons must participate in the
preparation of the competition entry
presented by the participant in the
Competition and in the delivery of the subject
matter of the Ensuing Contract.

For a detailed list of the qualification
requirements for each participant's
implementation team member, please refer
to Section 4.1 of the Competition Terms and
Conditions.
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The English version of the Competition Terms
and Conditions, Competition Brief, Building
Programme and other annexes is available on
the Contracting Authority's Profile.

https://zakazky.spravazeleznic.cz/contract_di
splay_10536.html

For the sake of completeness, the
Contracting Authority notes that in
accordance with clause 13.1.2 of the
Competition Terms and Conditions, the Czech
language version shall prevail in case of any
inconsistency between the different language
versions.

Zadavatel pro vylouleni jakychkoliv pochybnosti uvadi, Ze poskytnutim vyse uvedené
dodatecné informace nedochazi zaroven ke zméné nebo doplnéni zadavaci dokumentace ve
smyslu § 98 odst. 5 a § 99 ZZVZ a Ihita pro podani soutéZnich navrhii tak zistava
nedotéena. Zadavatel zaroveri uvadi, Ze v pripadé rozpord mezi jednotlivymi jazykovymi
verzemi tohoto dokumentu je rozhodna Ceska jazykova verze.

/

For the avoidance of any doubt, the Contracting Authority asserts that the provision of the
above additional information does not imply amendment or supplement to the Competition
Terms and Conditions within the meaning of Section 98(5) or Section 99 of the PPA and that
the deadline for submission of competition entries remains unaffected. Authority also
notes that the Czech language version shall prevail in case of any inconsistency between the
different language versions of this document.

I . Martin Svehlik

z 15.09.2021 09:15
Podepsano elektronicky

Ing. Martin Svehlik
reditel odboru pripravy VRT
usek modernizace drahy

na zakladé Povéreni ¢. 1 - NM
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